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EN 795:2012 / CEN/TS:16415:2013 - Class C
IT Sistema di ancoraggio orizzontale TEMP

B

C Fall protection equipment

HORIZONTAL ANCHOR SYSTEM

@ TEMP
(21 EN795:2012 / CEN/TS:16415:2013 - Class C
@

— Serial no.:
0000001 MM.YYYY

DO NOT USE AFTER DATE OF INSPECTION

NOTE! READ INSTRUCTION MANUAL

@7* 1. Keep a required free space under the user in a
place of a potential fall a place of a potential fall in
accordance with instruction manual.

2. Number of co-users - 3

3. Use with personal fall protection equipment in
accordance with EN 363.

7| PROIEKT

Date of installation:—
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IT - ATTENZIONE: Prima dell'uso del dispositivo leggere attentamente le presenti istruzioni per I'uso.

A. DESCRIZIONE

Il sistema di ancoraggio orizzontale TEMP (B) & un apparecchio collegabile a dispositivi di protezione individuale di
protezione contro le cadute dall'alto. Assicura la protezione completa e la possibilita di effettuare spostamenti lungo la
guida.

Il sistema TEMP & un dispositivo di ancoraggio di tipo "C" destinato al collegamento di dispositivi di protezione
individuale contro le cadute dall'alto, in conformité con la norma EN 795:2012 e al documento CEN/TS 16415:2013.

Il sistema & composto da una guida orizzontale, costituita da una cinghia tessile.

La guida ¢ collegata alla struttura fissa nei punti della struttura fissa, mediante colonnine portanti.

Il sistema TEMP puo essere utilizzato da pit utenti contemporaneamente, a seconda della marcatura individuale
presente sulla targhetta identificativa del dispositivo. Ogni sistema di ancoraggio orizzontale dispone di una targhetta
identificativa del dispositivo (vedi C). Sulla targhetta identificativa sono riportate le informazioni fondamentali sull'utilizzo
del sistema ed il numero di serie univoco, la data di installazione (mese e anno) e la data dell'ispezione tecnica
successiva.

B. INFORMAZIONI GENERALI

1. Meccanismo di tensionamento della cinghia di ancoraggio orizzontale
2. Sistema a campata singola

3. Sistema a due campate

4. Cinghia di ancoraggio orizzontale

5. Testa della colonnina HL202

6. Colonnina HL730

7. Moschettone per la cinghia di ancoraggio orizzontale
8. Vite principale

9. Dado a farfalla

10. Vite di fissaggio

11. Sistema a campata multipla
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C. DESCRIZIONE DELLA MARCATURA
1. Nome del dispositivo

2. Norme applicabili

3. Numero di serie

4. Data di produzione

5. Data dell'ispezione successiva

6. Note e avvertenze

7. Nome e indirizzo del produttore

D. UTILIZZO DEL SISTEMA

- dispositivo auto-frenante

- cinghia con dissipatore di sicurezza

- dispositivo autobloccante

Il sistema completo di protezione contro le cadute dall'alto € composto da un sistema di ancoraggio TEMP e da un
dispositivo di protezione individuale contro le cadute dall'alto collegato ad esso. Il sistema viene utilizzato per collegare i
dispositivi di protezione contro le cadute dall'alto conformi alla norma EN 363. | dispositivi di protezione individuale
contro le cadute dall'alto devono essere collegati alla cinghia del sistema TEMP mediante un moschettone AZ011.
Assieme al sistema di ancoraggio TEMP devono essere utilizzati i seguenti dispositivi per protezione contro le cadute
dall'alto:

- imbracature di sicurezza conformi alla norma EN 361,

- dispositivi di collegamento-dissipazione, ad es.:

- nastri con dissipatori di sicurezza conformi alla norma EN 354/355,

- dispositivi autobloccanti conformi alla norma EN 353-2,

- dispositivi auto-frenanti conformi alla norma EN 360. Il sistema TEMP puo essere utilizzato esclusivamente con
dispositivi auto-frenanti (la cui corretta interoperabilita sia stata confermata da speciali test di laboratorio), connettori
(moschettoni) conformi alla norma EN 362.

Prima di iniziare I'utilizzo del sistema, indossare I'imbracatura di sicurezza in conformita con le relative istruzioni per
I'uso. Collegare il punto di ancoraggio dell'imbracatura di sicurezza al sistema mediante uno dei componenti di
collegamento-dissipazione in conformita con le relative istruzioni per I'uso (D). Collegare il connettore del dispositivo di
collegamento-dissipazione direttamente alla cinghia del sistema TEMP (se provvisto di moschettone AZ011) o mediante
un moschettone AZ011 (se il dispositivo di collegamento-dissipazione é dotato di un connettore differente).

Il moschettone consente di muoversi liberamente lungo la cinghia che fa parte del sistema. Una volta terminato il lavoro,
scollegare il gruppo di collegamento-dissipazione dalla cinghia e conservarlo in condizioni tali da evitarne il
danneggiamento o la formazione di corrosione.

Il numero consentito di utenti simultanei non deve superare il numero massimo riportato sulla targhetta identificativa del
sistema.

E. DETERMINAZIONE DELLO SPAZIO LIBERO NECESSARIO SOTTO LA POSTAZIONE DI LAVORO

"Flessione" della cinghia orizzontale a seguito della caduta; L — lunghezza totale del sistema di ancoraggio orizzontale,
D - "flessione" del cordino di sicurezza.

La corretta esecuzione e il posizionamento del sistema anti-caduta deve tenere conto anche della spazio libero
appropriato al di sotto della postazione di lavoro dell'utente in direzione di una potenziale caduta, che deve essere privo
di ostacoli tali da poter causare possibili lesioni.

Lo spazio libero al di sotto della postazione di lavoro dell'utente sul piano verticale deve essere almeno uguale alla
somma dei valori: "flessione" D del sistema di ancoraggio orizzontale (E), estensione del gruppo di collegamento-
dissipazione utilizzato con il sistema (in conformita con le relative istruzioni per 'uso) e un'ulteriore distanza di sicurezza
dicirca 1 m.

| valori previsti della "flessione" D della cinghia della fune di sicurezza orizzontale per il numero massimo di utenti
simultanei, adottati per un determinato sistema, sono indicati nel diagramma.

F. VALORI DELLE FORZE CHE AGISCONO ALLE ESTREMITA DELLA CINGHIA DURANTE L'ARRESTO DELLA
CADUTA

E obbligatorio verificare la resistenza della struttura a cui & collegato il sistema TEMP in termini di carichi presenti
durante l'arresto di una caduta da parte del sistema. | valori delle forze cui é sottoposta la cinghia sono indicati nel
diagramma (F).

G. NORME DI SICUREZZA LEGATE ALL'UTILIZZO DEL SISTEMA.

Ciascun utente del sistema di ancoraggio & tenuto a leggere attentamente il presente manuale d'uso. L'uso del sistema
in modo non conforme a quello descritto nelle istruzioni per 'uso espone al rischio di morte. Le presenti istruzioni per
I'uso devono essere sempre tenuto a portata di mano per la consultazione. Il sistema pud essere utilizzato solo da
persone addestrate in relazione all'utilizzo dei dispositivi di protezione contro le cadute dall'alto.

Il sistema non puo essere utilizzato da persone il cui stato di salute possa influire in modo negativo sulla sicurezza, sia
durante il normale utilizzo del sistema, che durante la conduzione di un'eventuale operazione di soccorso. Occorre
pertanto predisporre un piano per la conduzione dell'operazione di soccorso da poter seguire in eventuali situazioni di
emergenza.

Il sistema di ancoraggio puo essere utilizzato esclusivamente per proteggere contro le cadute dall'alto o per proteggere
I'utente durante I'esecuzione di lavori in quota e in conformita con le istruzioni riportate in questo manuale. Non pud
essere utilizzato per il posizionamento sul lavoro o per sollevare o abbassare carichi, macchinari e utensili.

Parte integrante delle presenti istruzioni per l'uso & costituita dalla scheda di utilizzo, in cui devono essere registrate le
ispezioni tecniche periodiche e le riparazioni effettuate. La scheda di utilizzo deve essere compilata debitamente. La
scheda di utilizzo deve essere conservata insieme alle relative istruzioni per 'uso e presentata su richiesta del
produttore o del tecnico autorizzato. La societa che utilizza il sistema ¢ responsabile per I'aggiornamento delle
registrazioni presenti nella scheda di utilizzo. Le persone addette alla manutenzione o alla riparazione del sistema
devono effettuare le registrazioni appropriate nella scheda di utilizzo.

Devono essere seguite le istruzioni per 'uso del dispositivo di protezione contro le cadute dall'alto utilizzato con il
sistema di ancoraggio in questione. Inoltre devono essere rispettate tutte le norme e le disposizioni generali in materia di
salute e sicurezza sul lavoro, in particolare quelle applicabili ai lavori in quota.

Non utilizzare sistemi di ancoraggio danneggiati o incompleti. In caso di dubbi sulle condizioni tecniche o sull'ambito di
utilizzo, contattare il produttore o un centro di assistenza tecnica autorizzato.

Se il sistema ¢ stato utilizzato per arrestare una caduta, questo deve essere ritirato immediatamente dall'uso. Il sistema
utilizzato per |'arresto di una caduta pud essere riapprovato solo dopo un'ispezione dettagliata condotta da parte del
produttore o di un suo rappresentante autorizzato e dopo I'approvazione per l'ulteriore utilizzo rilasciata per iscritto.
Prima che abbia luogo I'arresto di una caduta mediante il dispositivo di protezione contro le cadute dall'alto & necessario
controllare lo spazio libero al di sotto della postazione di lavoro dell'utente, per evitare collisioni con strutture o superfici
presenti lungo la traiettoria di caduta.

Durante l'utilizzo del sistema, prestare particolare attenzione ai rischi che possono influire sul funzionamento del
dispositivo di protezione contro le cadute dall'alto o sulla sicurezza dell'utente, e in particolare per via della formazione di
cappi, spostamento della fune su spigoli vivi, effetto pendolo, conduttivita elettrica, temperature estreme, danni alle
apparecchiature, effetti negativi di fattori ambientali, sostanze chimiche e sporco.

Prestare attenzione ai rischi che possono derivare dall'uso simultaneo di diversi kit di dispositivi, in cui il funzionamento
di uno dei dispositivi puo interferire con il funzionamento di un altro dispositivo. Un esempio potrebbe essere I'utilizzo
simultaneo di un sistemi di risalita industriale e sistemi anticaduta.

Non é consentito modificare, riparare o sostituire i componenti del sistema con ricambi non originali.

In caso di rivendita o trasferimento del dispositivo in altri paesi, questo deve essere accompagnato da istruzioni per
I'uso, istruzioni di manutenzione e ispezione delle condizioni tecniche, redatte nella lingua in vigore nel paese in cui
verra utilizzato il dispositivo.

Prima di ogni utilizzo, controllare che non sia scaduta la data dell'ispezione tecnica successiva. Il dispositivo non pud
essere utilizzato dopo la scadenza dellispezione.

Prima di ogni utilizzo del sistema deve essere effettuata un‘ispezione visiva del sistema per valutare le condizioni
tecniche e la tensione della cinghia della fune in acciaio. Il sistema non deve essere utilizzato dopo l'identificazione di
difetti o vizi.

H. ISPEZIONI E MANUTENZIONE DEL SISTEMA

Il sistema di ancoraggio orizzontale TEMP & soggetto a ispezione visiva da parte del suo utente diretto prima e durante
l'uso. Particolare attenzione deve essere prestata alla continuita della guida e alla completezza di tutte le parti, al
serraggio di tutti i dadi nei luoghi appropriati, alla presenza di elementi allentati di fissaggio del sistema alla struttura o
eventuali tracce di corrosione. In caso venga riscontrato uno dei difetti di cui sopra, interrompere I'utilizzo del sistema e
contattare il produttore o un suo rappresentante autorizzato.

Le ispezioni periodiche devono essere effettuate almeno ogni 12 mesi. Le ispezioni periodiche devono essere condotte
dal produttore o da un rappresentante autorizzato. Le ispezioni periodiche e qualsiasi altra informazione inerente
interventi di riparazione devono essere registrate nella Scheda di utilizzo fornita dal produttore. La targhetta identificativa
del dispositivo deve essere aggiornata con la data dellispezione successiva.

SCHEDA DI UTILIZZO

Per le registrazioni nella scheda di utilizzo € responsabile I'azienda in cui viene utilizzato il dispositivo. La
Scheda di utilizzo deve essere compilata prima del primo rilascio dell'apparecchio per l'uso da parte diuna
persona competente, responsabile sul posto di lavoro per i dispositivi di protezione. Le informazioni
inerenti le ispezioni periodiche di fabbrica, le riparazioni e il motivo della messa fuori uso del dispositivo
devono essere registrate dalla persona competente, responsabile sul posto di lavoro per le ispezioni
periodiche dei dispositivi di protezione. La scheda di utilizzo deve essere conservata per tutto il periodo di
utilizzo del dispositivo. Non € consentito ['utilizzo di dispositivi di protezione individuale privi di scheda di
utilizzo.

NOME E TIPO DI DISPOSITIVO

NUMERO DI SERIE

NUMERO DI CATALOGO

DATA DI PRODUZIONE

DATA DIACQUISTO

DATA DI MESSA IN SERVIZIO

NOME DELL'UTENTE

CONTROLLI PERIODICI E MANUTENZIONE

DATADI MOTIVI DELL'ESECUZIONE | DANNI RISCONTRATI, NOME E COGNOME E DATADELL
ISPEZIONE | DELL'ISPEZIONE/ RIPARAZIONI FIRMADEL 'ISPEZIONE
RIPARAZIONE EFFETTUATE RESPONSABILE SUCCESSIVA
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